. " Sample
rencn. Langquage Exam

Please prepare a good literary translation of the entire passage in the time allowed.
Use of a dictionary is permitted. Choose one of the two passages.

Time allowed: 2 Hours ] VPA‘SSEAGE I ‘

- Krzystof Pomian, Sur I'histoire

Le dogme fondamental de Ihistoire
- savante au XIx¢ siécle

Cela commenga a Goettingue vers-1770 et continua-
a Berlin, dans les années 1820 autour de Ranke et de
" ses éléves, et ¢galement dans les années 1860 autour
. de Mommsen, avant que les participants de leurs' sé-
minaires n’introduisent leur savoir dans les universi-
tés. de tous les pays européens et des Etats-Unis. Et
cela consista & imposer, avec la derniére rigueur dans
la pratique de la recherche et de 1’écriture, dans I’éva-
luation des travaux publiés et-en premier lieu dans
Penseignement supérieur, ce qu’on peut appeler le
dogme fondamental de.]’histoire savante : le passé ne
peut étre connu que par Iintermédiaire des sources,
et il n’est de sources qu’écrites. En bref : I'histoire se
fait avec les textes. Seules exceptions apparentes, les
-monnaies et les sceaux sont assimilés & des écrits. Les
objets matériels, s’ils sont étudiés par les historiens
- — comme cest en effet le cas des armes, des armu-
 res, des costumes, des édifices —, le sont pour com-
. .brendre les textes. Quand on les étudie pour suppléer
ces derniers, les objets matériels ne sont plus du res-
sort de L’histoire ; ils relévent de Parchéologie qui est
une discipline & part, séparée de I’histoire par un-
fossé infranchissable. 7 ‘ :
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: Avec 1’_a'dopt_ibn du dogme fondamental; une cou- !

_ pure de principe est instaurée entre le passé et le pré- |
¥:Z sent. Le premier n’est connajssable que par Pintermé- |
diaire des’sources ; le second ne I'est que grice 3 Ia 3

perception qui semble ’appréhendet sans aucune mé- |

L - diationi .

St S S z
ey el B "TNoA_



PASSAGE II

_Claude Lefort, | N
- Eléments d'une criique de la bureaucratie

15 ne voulons pas revenir —— assez d’ouvrages et d’é des

/

tes sortes Pont mis en &vidence —

s ) particulier'de Ia Russie dans le monde capi R
: iFaspect arriéré de son €conomie et le ' madnqie de cdlture d
" imasses. Si cette situation ‘méme, comine “en Pa” égaleme

 souligné, fut favorable 2 la formation d’un parti révolutions
‘Vigoureux, les contradictions sociales “étant portées -3 I
paroxysme, il n’enést pas moins vrai,'é't‘l’on';;t‘-_'génér:ilégmé
moins insisté sur cet aspect des choses, qu’elle ‘eur des .co
- quences essentielles en ce qui concerné la struéture €
fonctionnement du parti. Dans aucun pays sans doute le type g
révolutionnaire. professionnel ne fut réalisé comme en Russi
les nécessités de Pillégalité, en’ face de Pautocratie “tsaristes
Phabitude de vivre sous I oppression et dans une grande misd
contribuérent i.créer le type du praticien de 1z révolution
fut par excellence le bolchevik. Mais il faut voir aussi que’
révolutionnaire professionnel, par Ia logique méme de. &
situation, était amené 3 se détacher des masses, 4 n’entretenyr §
avec 'avant-garde réelle des usines que des relations slipe‘rﬁci‘
les. La clandestinité contraignait le réyolutionnaire & vivre dan
de petits ‘cercles relativement fermés. Ce climat épait_fafiomblg;

la centralisation, non 2 la démocratie. -
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